ZMLUVA O DOCASNEJ PREVADZKE AREALU CERVENA HVIEZDA
V KOSICIACH V ROKU 2017

uzatvorend podla ustanovenia § 269 ods, 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v zneni neskorsich
predpisov

ZMLUVNE STRANY

Strana I: Mesto KosSice

a

so sidlom Trieda SNP 48/A, 040 11 KoSice

ICO: 00691135

DIC: 2021186904

ICDPH: SK 2021186904

zastUpeny: MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH - primator mesta

(dalej len ,,Mesto")

Strana Il: Slovenské republika - Ministerstvo vnutra SR

so sidlom Pribinova 2, 812 72 Bratislava

ICO: 00151866

DIC:2020571520

zastlpeny: Ing. Ondrej Varacka - generalny tajomnik sluzobného Gradu Ministerstva vnitra SR

(dalej len ,,Ministerstvo*)

(dalej spolocne aj ,,Zmluvné strany?')

uzatvaraji na zaklade vzajomne dosiahnutého konsenzu tito Zmluvu o prevadzke kuapaliska Cervena
hviezda KosSice (dalej len ,,Zmluva‘)

UVODNE USTANOVENIA

Zmluvné strany uzatvorili dria 18. 12. 2013 zmluvu o zdruzeni financnych prostriedkov (€. SE-OO-
2013/001130-201) [dalej len ,,zmluva o zdruZeni'], za u&elom obnovy prevadzky aredlu ,Kipalisko Cervena
hviezda Stanicné namestie 5, KoSice* (dalej tiez ,areal CH*“). Podiel Mesta a podiel Ministerstva
na investicnej akcii ,Rekonstrukcia a modernizacia kipaliska CH* (dalej len ,investiéna akcia“) sa urdi
v sulade so zmluvou o zdruzeni v sulade s kone€nou mierou financovania investiCnych nakladov (Cl. Il
ods. 7 zmluvy o zdruZeni). KedZe ku dnu uzatvorenia tejto Zmluvy eSte nebolo ukon€ené majetkovopravne
vysporiadapie investic¢nej akcie, z toho dévodu Zmluvné strany pristupuju k uzatvoreniu tejto Zmluvy.

Predmetom Zmluvy je dohoda Zmluvnych stran o néaleZitostiach docasnej prevadzky arealu CH v roku 2017.
Na UcCely tejto zmluvy sa spolo€nou vecou rozumeju vSetky veci vratane stavebnych objektov, ktoré boli
zrealizované, obstarané resp. inak zhodnotené v ramci investi¢nej akcie za U€elom obnovy prevadzky arealu
CH. Presné vymedzenie spoluvlastnickych podielov na spoloénej veci si dohodnd Zmluvné strany v sulade
so zmluvou o zdruzeni v osobitnej dohode.

Hospodarenie so spolo¢nou vecou podla tejto zmluvy zahffia v3etky Ukony a Cinnosti, ktoré si nevyhnutné
alebo uZitocné na prevadzku rekreacného zariadenia ,Aredl letného klpaliska Cervend hviezda“ KoSice
(aredlu CH), prevadzku bazénov na kapanie sa a vyuZivanie aredlu klpaliska na relaxaciu, Sportovanie
a regenerdaciu navstevnikov vratane zabezpecenia s tym suavisiacich sluzieb (napr. obCerstvenie).

Vzhladom na vySSie uvedené, najma so zretelom na skutocnost, Zze k majetkovopravnemu vysporiadaniu
pravdepodobne nedéjde pred 1. 7. 2017, t. j. po termine zamyslaného otvorenia prevadzky arealu CH v roku
2017, Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto zmluvy len na do€asnt dobu, a to na rok 2017.
Prevadzkovanie aredlu CH v dalSom obdobi bude upravené osobitnou zmluvou, pri¢om Zmluvné strany
budd vychédzat z principov prevadzkovania, ktoré boli dojednané v zmluve o zdruzeni. Pocas druhej
sezény (v roku 2017) bude prevadzka bazénov na kapanie sa v aredli CH trvat najskdr od 1. 7. 2017
najneskdr do 15. 9. 2017, pricom aredl CH bude uréeny pre verejnost, ak sa Zmluvné strany nedohodni
inak.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Zmluvné strany sa dohodli, Ze hlavnym prevadzkovatelom aredlu CH bude Mesto (dalej tiez
~prevadzkovatel), ktoré zabezpecli prevadzku svojimi zamestnancami resp. inymi osobami na zaklade
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osobhitného pravneho vztahu. Mesto je opravnené previest vSetky prava a povinnosti podla tejto zmluvy
na pravnickd osobu, v ktorej ma Mesto 100 %-nG majetkovl UCast, alebo na takd prispevkovd organizaciu
resp. rozpocCtovl organizaciu, ktorej zriadovatelom je Mesto. O navrhovanom prevode vSetkych prav
a povinnosti bude Mesto bez zbyto¢ného odkladu pisomne informovat Ministerstvo.

Zakladny rezim prevadzky je uvedeny v prilohe €. 1 tejto zmluvy (a takisto bude aj prilohou budicej zmluvy).
Zmluvné strany spravidla na konci kalendarneho roku prehodnotia zakladny rezim prevadzky a na zaklade
dodatku k budicej zmluve ho aktualizuja.

Prevadzkovy poriadok je uvedeny v prilohe €. 2. Prevadzkovatel bude opravneny s predchadzajicim
stuhlasom Ministerstva vykonat zmenu prevadzkového poriadku bez nutnosti uzatvorit dodatok k Zmluve:

Prevadzkovatel je opravneny vydat cennik vSeobecného alebo osobitného uZivania aredlu CH; pred tym je
vSak povinné predlozit ho Ministerstvu na vyjadrenie.

Prevadzkovatel je opravneny uzatvarat zmluvné vztahy s tretimi osobami za primeran( odplatu za UCelom
poskytovania daldich sluZieb suvisiacich s prevadzkou aredlu CH (najmé poskytovanie ob&erstvenia). Ak je
to so zretelom na povahu poskytovanych sluzieb vhodné, poskytovat dalSie sluzby podla predchadzajlcej
vety je mozno aj mimo letnej sezény uréenej na spristupnenie arealu CH verejnosti.

Za plnenie povinnosti vo€i tretim osobam, ktoré vzniknG v priamej alebo nepriamej suvislosti
s prevadzkovanim aredlu CH, bude zodpovedat vyluéne prevadzkovatel; prevadzkovatel bude vSetky
zmluvné vztahy s tretimi osobami uzatvarat' vo vlastnom mene.

Z&kladnym spdsobom financovania nakladov spojenych s prevadzkou areélu budd vynosy z jeho prevadzky.
Za néklady spojené s prevadzkou sa na U€ely Zmluvy povazuji vSetky nevyhnutné a efektivne vynalozené
néaklady, ktoré je potrebné vynaloZit na prevadzku aredlu CH. Iné néklady sa za néklady slvisiace
s prevadzkou aredlu CH povaZzuji len za predpokladu ich odslhlasenia Ministerstvom; to isté plati aj
v pripade nékladov schvélenych v rdmci rozpoétu prevadzky. Za néaklady sivisiace s prevadzkou aredlu CH
sa povazuju aj vSetky néklady potrebné na obstaranie hnutelnych veci, technolégii a na zabezpelenie
dalSich zaleZitosti (vratane gastrotechnoldgie), ktoré neboli sUCastou investiCnej akcie, avSak su potrebné
na zabezpecenie prevadzky arealu CH.

Prevadzkovatel je povinny viest v3etky prijmy a vydaje slvisiace s prévadzkou aredlu CH na osobitnom
bankovom c¢te oddelene od ostatného svojho majetku a taktiez viest vo vztahu k prevadzke osobitnu
Uctovnu evidenciu, ak sa Zmluvné strany v odbévodnenych pripadoch nedohodnd inak. Za prijmy a vydaje
podla predchadzajicej vety sa povazuje aj prijmy a vydaje, ktoré boli zrealizované pred UGcCinnostou tejto
Zmluvy, ak priamo suvisia s pripravou a samotnou prevadzkou aredlu CH v roku 2017.

Ak vysledkom hospodarenia aredlu bude strata, znaSat ju bude prevadzkovatel v celom rozsahu; ak

vysledkom hospodarenia arealu bude zisk, tento sa pouzije v nasledovnom poradi:

a) na Uhradu prevadzkovych strdt z hospodarenia arealu z predchadzajucich rokov, s prihliadnutim aj
na vynalozené naklady na obstaranie vnatorného a prevadzkového vybavenia, ktoré si nevyhnutné
pre spustenie prevadzky arealu resp. kipaliska,

b) na viozenie 50 % zo zisku do rezervného fondu, ktory bude slizit na znizenie prevadzkovym strat
v budducich rokoch,

c) na rozdelenie zvySnej Casti zisku medzi Zmluvné strany v pomere urenom na zaklade konecnej miery
financovania investicie.

Prevadzkovatel do 15. 11. 2017 predloZzi Ministerstvu predpokladany rozpocCet prevadzky na nasledujici
kalendarny rok. Ministerstvo je povinné vyjadrit sa do 30 dni, inak plati domnienka, ze s navrhom rozpoctu
suhlasi.

Zmluvné strany do 31.3. 2018 vykonaju vzajomné vyuctovanie za predchadzajlci kalendarny rok (2017).

Prevadzkovatel je povinny kedykolvek spristupnit druhej Zmluvnej strane aredl CH za G&elom kontroly
prevadzky.

Ak Zmluvnd strana porusi svoju povinnost’ vyplyvajicu z tejto zmluvy alebo zo zakona, je povinna nahradit
druhej Zmluvnej strane v plnej vySke Skodu tym spdsobenl bez ohladu na povahu okolnosti, v désledku
ktorych doslo k poruSeniu povinnosti

OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa zavézuju vzajomne sa informovat o vSetkych pravne vyznamnych skuto¢nostiach, ktoré
mdzu mat vyznamny vplyv na plnenie povinnosti ur€enych touto Zmluvou ako aj pre realizaciu predmetu
Zmluvy.
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Pokial v tejto Zmluve nie je uvedené inak, vSetky oznamenia alebo ind komunikacia podla alebo v sivislosti
s touto Zmluvou (dalej len ,0znamenie*) musia byt vyhotovené pisomne a dorucované druhej Zmluvnej
strane prostrednictvom univerzalneho postového dorucovatela, elektronickou poStou, osobne, alebo faxom
na koreSpondencné Udaje Zmluvnych stran uvedené v zahlavi Zmluvy. Za defi alebo ¢as dorucenia
oznamenia sa povaZzuje:

a) ak sa dorucuje prostrednictvom univerzalneho posStového dorucovatela, def prevzatia zasielky
obsahujucej oznamenie prijimajocou Zmluvnou stranou. Oznamenie sa povazuje za dorucené
prijimajucej Zmluvnej strane aj okamihom vratenia zéasielky odosielajucej Zmluvnej strane z dévodu
.adresat neznamy“, ,zasielka neprevzata v odbernej lehote", ,adresat nezastihnuty“, ,adresat poZiadal
o doposielanie“, alebo z akéhokolvek iného dévodu,

b) ak sa dorucuje elektronickou postou, den alebo Cas, kedy bolo odosielajucej Zmluvnej strane dorucené
elektronické potvrdenie o dorueni, resp. precCitani e-mailovej spravy obsahujicej oznamenie
prijimajdcou Zmluvnou stranou,

c) ak sa doruc€uje osobne, den alebo €as prijatia 0oznamenia prijimajicou Zmluvnou stranou,

d) ak sa doruCuje faxom, den alebo €as uvedeny na potvrdeni vydanom faxovym zariadenim odosielajlicej
Zmluvnej strany o GspeSnom prenose faxovej spravy prijimajacej Zmluvnej strane.

Zmluvnd strana je opravnend postlpit pohladavky a iné prava vyplyvajice z tejto Zmluvy voci druhej
Zmluvnej strane len po predchadzajucom pisomnom suhlase druhej Zmluvnej strany. To neplati v pripade
postupu podla €l. Il ods. 1.

VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany za dohodli, Ze v pripade, ak by sa kedykolvek v budlcnosti zistilo, Ze niektoré z ustanoveni
tejto Zmluvy je neplatné alebo nevykonatelné, platnost a vykonatelnost ostatnych ustanoveni Zmluvy tym
nebude dotknuta. Zmluvné strany sa zavézuji formou dodatku k tejto Zmluve nahradit’ takto neplatné alebo
nevykonatelné ustanovenie Zmluvy inym ustanovenim, ktoré bude svojou povahou najblizSie povahe
neplatnému alebo nevykonatelnému ustanoveniu, a to s prihliadnutim na vélu oboch Zmluvnych stran
obsiahnutd v tejto Zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli a berd na vedomie, Ze ich zavazkové vztahy zaloZzené alebo sulvisiace s touto
Zmluvou sa spravuju ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych obe Zmluvné strany obdrzia po dva rovnopisy.

Prilohou tejto Zmluvy su:
a) zakladny rezim prevadzky (priloha €. 1),
b) prevadzkovy poriadok (priloha €. 2).

Akékolvek zmeny a dodatky k tejto Zmluve su platné len v pisomnej forme po ich predchadzajicom
schvaleni Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Zmluvy pozorne precitali, jeho obsahu porozumeli a Ze tento vyjadruje
ich slobodnl a vaznu vblu, bez akychkolvek omylov, €¢o potvrdzuji viastnoru€nymi podpismi alebo podpismi
0s0b opravnenych konat' v ich mene, alebo v zastupeni.

ZA MESTO KOSICE: ZA SLOVENSKU REPUBLIKU
(MINISTERSTVO VNUTRA SR)
v dna 26. JUN 2017 V Bratislave dita 23. 06. 2017
MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH Ing. Ondrej Varacka
primaton mesta KoSice generalny tajomnik sluzobného Gradu

Ministerstva vnuatra SR.



PRILOHA &. 1
ReZim uZivania arealu CH

Prevadzkovy ¢as:

A. PRE VEREJNOST

Prevadzka v letnej sezéne, t. j. v mesiacoch jin - september, v zavislosti od podmienok po€asia; presny termin
otvorenia sezény v juni ako aj ukoncenia sezény v septembri je vzdy v zavislosti od vyvoja teplét a ostatnych

podmienok pocasia v danom roku.

€as od 9:00 do 19:00 v mesiacoch jul a august
€as od 9:00 do 18:00 v mesiacoch jun a september

Prevadzka v letnej sezéne v roku 2017 bude zabezpecené od (najskor) 1.7. 2017 do (najneskor) 15. 9. 2017.

B. PRE SLUZOBNE POTREBY MINISTERSTVA A DALSIE PODRIADENE UTVARY
Mimo prevadzkovej doby pre verejnost.

V roku 2017 nebude rezim podla tohto pism. B aplikovany.

V roku 2017 bude mozny osobitny rezim uzivania len na zaklade osobitnej dohody medzi Zmluvnymi stranami.



PRILOHA &. 2 3
Prevadzkovy poriadok kupaliska CH

KaZzdy navstevnik kipaliska Cervena hviezda Kosice (dalej len kipalisko* alebo ,areal kapaliska") je povinny
oboznamit sa s tymto prevadzkovym poriadkom a dodrZiavat ho. VSetky aktuélne pokyny v celom aredli kiipaliska
sU nadradené vSeobecnym pokynom.
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Vstup na kupalisko je povoleny len s platnou vstupenkou. .

Kuapalisko je mozné navstevovat' v letnej sezone, ak to poCasie umoziuje denne, v ¢ase prevadzkovy”
hodin. »

Pri naplneni kapacity kupaliska zodpovedny spravca vyda pokyn na uzavretie vstupu kapaliska a preruseniu
predaja vstupeniek na kuipalisko. Tato skuto€nost Ustne oznami navstevnikom pri pokladni a zaroven sa
vyvesi oznam o zaplneni kapacity kupaliska.

Deti mladSie ako 12 rokov musia byt v sprievode rodi¢ov, alebo osoby starSej ako 18 rokov.

.V detskom bazéne sa mdzu kupat iba deti do 10 rokov.

Pre mensSie deti je potrebné pouzivat zachranné vesty, nafukovacie kolesa, pripadne iné bezpecné pomocky
na plavanie.

Deti pri vstupe do bazénu musia mat nohavicky, s pevnou gumkou okolo noh.
Pred vstupom do bazénov je kazdy navstevnik povinny osprchovat sa pri prechode brodom.

Do priestoru arealu kupaliska je zakazané nosit sklenené predmety, flaSe, pohare, flasticky, Sampény
a podobne.

Na kupalisku su néavStevnici povinni riadit sa pokynmi plavCikov, spravcu kupaliska straznej sluzby,
dodrZiavat znenie pokynov, zédkazov a kapelného poriadku.

Skékanie do bazénov je povolené len z Startovacich blokov bazéna.
Neplavci maju vyuZivat bazén pre nich vyhradeny.

Pocas kupania v bazénoch mdzu navstevnici vyuzivat plavecké okuliare, potapacské okuliare a dychaciu
trubicu.

Kazdy navstevnik je povinny Setrit zariadenie klpaliska, Setrit vodou a sprchy pouzivat na €as nevyhnutne
potrebny.

Navstevnik je povinny kazdu Skodu, ktort spdsobil na zariadeni kipaliska, v plnej vySke nahradit.

Za poranenia a Urazy, ktoré si navstevnik spdsobil vlastnou neopatrnostou , alebo nedodrzanim kipelného
poriadku, prevadzkovatel kipaliska nenesie zodpovednost.

Navstevnik méze byt vypovedany z arealu kupaliska bez naroku na vratenie vstupného, ak nedodrzi
zékazy, vazne poruSi ustanovenia kupelného poriadku, neuposlichne pokyny zodpovednych
pracovnikov kupaliska, alebo sa chova inym nepristojnym a ruSivym spdsobom.

Kazdy Uraz, ktory sa stane navStevnikovi kupaliska, je potrebné oznamit plavéikovi. Plavéik poskytne prvu
pomoc a podla potreby zariadi potrebné nalezitosti.

Za stratu osobnych veci navstevnikov kupaliska mimo bezpecnostnych skriniek prevadzkovatel kupaliska
nezodpoveda.

Vynimoc¢ne pripady neuvedené v tomto poriadku sa rieSi podla pokynov spravcu kupaliska.
Zakazuje sa ohrozovat bezpecnost svoju a ostatnych navstevnikov.

Zakazané je skékat do bazénov, behat po chodnikoch.

Zakazané je vstupovat do vody pod vplyvom alkoholu a omamnych latok.

Zakazané je kupat sa v odevoch nevhodnych na kdpanie, vratane spodného pradla. Detom kazdého veku je
vstup do bazénu z hygienickych dévodov povoleny len v detskych plavkach s priliehavou gumickou okolo néh.

Zakazané je fajCit, jest' v bazéne a v jeho prilahlom okoli.
Zakazuje sa vodit, vpustat a vnaSat psov a iné zvierata do arealu kipaliska.

. Zakazuje sa pluvat na podlahy a do bazénov, mocit' do bazénov a inak znecistovat areal a vodnu plochu.
28.

Zakazuje sa poSkodzovat terénne Upravy, zelen, informacné, oznamovacie a zakazové tabule, lavicky,
odpadové nadoby, detské preliezky, ihriska, hygienické zariadenia, ploty, brany, sprchy, osvetlenie a pod.

Zakazuje sa odkladat odpad mimo smetné nadoby.
Zakézané je sa zdrZiavat sa v aredli kipaliska mimo prevadzkovych hodin.

Prevadzkovatel kupaliska si vyhradzuje pravo upravit otvaraciu a zatvaraciu dobu kupaliska pri nepriazni
pocasia alebo z technickych pricin.

Prevadzkovatel kapaliska: Mesto Kosice alebo TEPELNE HOSPODARSTVO spolognost s ruéenim



